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Hinweis:

Spezielles Design fur den Innen- und Auf3enbereich. Bitte von Hindernissen fernhalten. Dieses Produkt ist fir den
Innen- und AuRenbereich geeignet (die Windstarke sollte nicht hoher als 4 °C sein ). Wahlen Sie einen Ort
ohne Hindernisse und halten Sie Abstand zu Menschenmengen und Haustieren. Spielen Sie nicht in der
Nahe von unsicheren Orten wie Warmequellen, Kabeln oder elektronischen Stromquellen, damit es nicht
durch Kollisionen oder Verheddern beschadigt wird und es evtl. zu Feuer, Stromschldagen und Verlust von
Leben und Eigentum kommt.



1.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS UND WARNHINWEISE

1. Bitte lesen Sie diesen Haftungsausschluss, die Warnungen und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor
Verwendung unseres Produkts. Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter
Alter von 14 Jahren. Durch die Verwendung dieses Produkts stimmen Sie diesem Haftungsausschluss zu
und erklaren, dass Sie ihn vollstandig gelesen haben. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie fir lhr
eigenes Verhalten und alle Schaden, die bei der Verwendung dieses Produkts entstehen, sowie deren
Folgen verantwortlich sind. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fiir ordnungsgemafe
Zwecke und in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften, Bedingungen und allen geltenden

Richtlinien und Leitlinien, die wir moglicherweise zur Verfligung stellen.

2. Achten Sie bei der Verwendung dieses Produkts unbedingt auf die Einhaltung der Spezifikation
Anforderungen und Sicherheitsrichtlinien, die in diesem Dokument angegeben sind. Personenschaden ,
Sachschaden, Rechtsstreitigkeiten und alle anderen nachteiligen Ereignisse, die durch die Verletzung der
Sicherheitshinweise oder durch andere Faktoren verursacht werden, werden nicht Gbernommen

unsere Verantwortung.

A\ WARNHINWEISE

(1). Die Drohne ist fur Personen ab 14 Jahren geeignet.
(2). Bei der Verwendung von Flugspielzeug aller Art ist stets die Aufsicht eines Erwachsenen ratsam .
(3). Stellen Sie vor dem Abheben stets sicher, dass lhr Flugbereich frei von Hindernissen ist , und stellen Sie sicher,

dass die Drohne immer mehr als 1,5 Meter von lhnen und anderen entfernt geflogen wird.

(4). Entfernen Sie alle Batterien aus der Drohne und dem Sender, wenn Sie diese nicht verwenden.

(5). Uberladen Sie die Batterie niemals.

(6). Lassen Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt laden.

(7). Berlihren Sie niemals die Motoren der Drohne wahrend oder nach dem Flug, da diese heil® werden kénnen.

(8) Berlihren Sie niemals die Propeller, wenn sie sich drehen.



(9). Wenn die Drohne beschadigt wird, stellen Sie deren Nutzung sofort ein.

(10). Entsorgen Sie keine Teile der Drohne oder des Senders im normalen Mill. Bringen Sie alle
Teile zu lhrem 6rtlichen Recyclinghof.

(11). Die Batterie der Drohne darf niemals hoher

Temperatur oder im Feuer entsorgt werden.

2.0 SICHERHEITSRICHTLINIEN

2.1 Uberpriifung vor der Verwendung

(1 ). Dieses Produkt ist kein Spielzeug, sondern eine hochprazise Drohne, die verschiedene elektronische
Stabilitats- und Kontrolimechanismen integriert. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie diese Drohne
sorgfaltig und richtig einrichten, um einen sicheren und unfallfreien Betrieb zu gewahrleisten.

(2). Bitte achten Sie darauf, dass die Batterien der Drohne und des Senders sauber sind,
unbeschadigt und mit gentigend Leistung ausgestattet.

(3). Bitte stellen Sie sicher, dass alle Propeller unbeschadigt sind und in
die richtige Ausrichtung.

(4 ). Bitte tGiberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch griindlich . Uberpriifen Sie
Festigkeit der Teile, Anzeichen von Rissen und Verschleil3 des Propellers, Batterieleistung und

Wirksamkeit des Produkts, bis alle Probleme vollstandig Gberprift wurden.

2.2 Sichere Flugumgebung
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Fliegen Sie in offenen Gebieten Fliegen in Sichtlinie Fliegen Sie
unter 98 Ful} (30 m)
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1. Stellen Sie sicher, dass sich in der Umgebung keine Menschen, Haustiere oder andere Hindernisse befinden
bevor Sie mit dem Fliegen lhrer Drohne beginnen.

2. lhre Drohne ist fur den Einsatz im Innen- und AufRenbereich konzipiert.

Wir empfehlen fiir den Betrieb des Gerats einen begrenzten Raum zu nutzen.

3. Halten Sie stets einen sicheren Flugabstand zwischen Ihnen und der Drohne ein .

2.3 Verwendung der Batterie

(1) Achten Sie darauf, dass die Batterien in der richtigen Ausrichtung eingelegt sind, wie in
der Bedienungsanleitung beschrieben.
(2) Vermeiden Sie Kurzschliisse durch falsches Einsetzen der Batterien und
wenden sie keine Gewalt an, Sie konnten die Batterien beschadigen und es kann Explosionsgefahr bestehen.

(3) Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien gleichzeitig.

(4) Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nur vorschriftsmaRig.

(5) Schutzen Sie Batterien (voll oder leer) vor Hitze und Feuer.

(6) Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entnehmen Sie die Batterien,
daurch verhindern moégliche Schaden durch auslaufende Batterien.

(7) Es wird empfohlen, zum Laden des Akkus ausschlief3lich das originale USB-Ladekabel zu verwenden, das im
Lieferumfang der Drohne enthalten ist.

(8) Schlief3en Sie die Batterie nicht direkt an Steckdosen oder den Zigarettenanziinder im Auto an.



(9) Versuchen Sie nicht , die Batterie in irgendeiner Weise zu zerlegen oder zu modifizieren.

(10) Benutzen Sie die Batterie nicht, wenn sie riecht, oder erhitzt,
verfarbt oder verformt ist oder in irgendeiner Weise Schaden aufweist.

Ist die Batterie voll aufgeladen, entfernen Sie sie umgehend vom Ladegerat.
Entfernen Sie die Batterie auch nach Benutzung des Gerétes.

Hinweise: Bitte stellen Sie sicher, dass die Batterien der Drohne und des Senders

vor dem Flug vollstandig aufgeladen sind.

o I

Da wir Batterien und Akkus bzw. solche Gerate verkaufen, die Batterien und Akkus enthalten, sind
wir nach dem Batteriegesetz (BattG) verpKichtet, Sie auf Folgendes hinzuweisen:

Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden, sondern Sie sind zur Riickgabe
gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verplichtet. Altbatterien kdnnen SchadstoXe enthalten,
die bei nicht sachgemalfier Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder Ihre Gesundheit schadigen
kénnen. Batterien enthalten aber auch wichtige RohstoXe wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel
und werden wieder verwertet. Sie kdnnen die Batterien nach Gebrauch entweder ausreichend
frankiert an uns zurlicksenden:

HALOGENKAUF Lightech GmbH

Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt

2.4 Wartung

1. Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch mit einem sauberen, weichen Tuch.

2. Vermeiden Sie langere direkte Sonneneinstrahlung und Hitzestau auf

die Drohne oder Batterien.

3. Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit

Wenn das Gerat nicht vollstandig trocken gehalten wird, kann es zu dauerhaften Schaden am Gerat

kommen. Achten Sie auch auf lhre Umgebung (Regen oder Nebel)

4. Uberpriifen Sie den Ladestecker und anderes Zubehdr regelmafig auf Anzeichen von

Beschadigung. Wenn ein Teil des Gerats oder die Kabel beschadigt sind, vermeiden Sie die Verwendung

oder das Aufladen, bis das Gerat gewartet werden kann.




3.0 PACKING LIST
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Drohne Sender Drohnenbatterie USB-Ladegerét
0
s /
Propeller Propeller Werkzeug Schraubendreher Bedienungsanleitung
gerade Kurven- Rampen-

Gleitschlitten

Schienenstiicke

Schienenstlicke

Schienenstiicke




- 4.0DETAILSZURDROHNE

Propeller A Propeller B

Propeller B Propeller A

A Es ist wichtig, dass alle Propeller in der richtigen Position installiert werden
WARNUNG (Achten Sie auf den Buchstaben A oder B, der unter jedem Propeller aufgedruckt ist).

Netzschalter




Kontrollleuchte

LED

AUS/EIN F-Trimm

an

Geschwindigkeitsschalter .
Flip

Linker Joystick & Rechter Joystick

Headless Mode Rechts Trimmen

Notfall-Stop

o oro Links Trimmen
(lange driicken) i

Starten/Landen

Kalibrieren des Gyros

Netzschalter

Linker Joystick Rechter Joystick
Aufsteigen Hoch Vorwarts
Hcich A \ A
7N 7\
([ % J\\l ‘ )
&) o/

Ruhter

- x) )
Links u Rechts

abbiegen abbiegen

Runter

‘&)

(I
|

- &) | :
Links @/ Rechts

L - Rechts
fliegen



== 7.0 INSTALLATION

7.1 Installation des Drohnenakkus

Legen Sie den Akku in den Akkuschacht unterhalb des Rumps.
Schieben Sie den Akku nach vorne , bis Sie ein Klicken horen.
Das zeigt an, dass er fest sitzt.

Der Akku in der Drohne muss fest installiert sein, andernfalls
droht ein unkontrollierter Absturz aufgrund fehlender Strom-
WARNUNG  versorgung. Die Drohne kann dadurch beschadigt werden.

Herausnahme des Akkus: Den Akku wie oben abgebildet, erst nach hinten
driicken und dann nach oben ziehen.




7 .2 Propeller

Installation: Wie oben gezeigt, setzen Sie jeden Propeller auf
den entsprechenden Motor Welle, entweder Position ,A/8“.

Zum Entfernen der Propeller:
Setzen Sie das Werkzeug an (siehe
Abbildung) und drucken Sie dann

vorsichtig den Propeller nach oben bis

er sich gelost hat.

Finden Sie den entsprechenden Propellertyp
(A zu A, B zu B) und drucken Sie die Rotoren

senkrecht zur Motorwelle, bis die Klingen die
Hohe der Schutzringe erreichen

Hinweis: Beim Ersetzen der Rotorblatter muss darauf geachtet werden, dass die Rotorblatter
nicht durch aullere Krafte verformt werden. Die verformten Rotorblatter beeintrachtigen die

Flugstabilitat der Drohne.



7.3 SENDERBATTERIE

Abdeckung
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3 x AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

Verwenden Sie immer Alkalibatterien und verwenden

WARNUNG Sie niemals alte und neue Batterien gleichzeitig.

1. Lésen Sie die Schraube der Abdeckung und nehmen Sie diese ab.
Danach setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat.
2. Schrauben Sie die Abdeckung dann wieder an.

8.0 LADEN

Lesen Sie vor dem Laden bitte sorgfaltig

8.1 Drohnenbatterie die Anweisungen im Abschnitt
,2.3 Verwendung der Batterie®

der ,Sicherheitshinweise“!

USB-Adapter
(SV bei 0,5-2,0A)

Powerbank . ........

E‘J JJ USB- Anschluss
des Computers




1. Stecken Sie das USB- Ladekabel in einen USB- Ladeanschluss am Computer,
Powerbank oder USB- Adapter ( 5 V bei 0,5 bis 2,0 A).

2. Verbinden Sie das Batteriekabel mit dem USB- Ladekabel.

3. Ladezeit: ca. 60-90 Minuten.

4. Die rote Kontrollleuchte am USB - Ladekabel erlischt , wenn das

Der Akku wird geladen und schaltet sich ein, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

9.0 BEDIENUNGSANLEITUNG

9.1 Kopplung

1. Dricken Sie den Netzschalter nach rechts,
um die Fernbedienung einzuschalten. Es
ertont ein Signal und die Betriebsanzeige
der Fernbedienung blinkt.

Wenn Sie mehr als eine Drohne haben,
dann koppeln Sie die 2. Drohne erst,
nach dem die 1. Drohne erfolgreich
gekoppelt wurde.

A Schalten Sie nicht 2 oder mehr
Drohnen gleichzeitig ein!

2. Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter
der Drohne nach rechts, um die Drohne
einzuschalten. Die Kontrollleuchte der
Drohne wird dann schnell blinken.

3. Platzieren Sie die Drohne auf einer
flachen und ebenen Flache mit

dem Kopf nach vorne und
das Heck in Richtung Bediener.




4. Drucken Sie den linken Joystick des Senders
langsam nach oben (der Sender piept einmal); ziehen
Sie ihn dann nach unten (der Sender piept erneut).
Wenn die Betriebsanzeige der Fernbedienung
durchgehend leuchtet und die LED-Leuchten der
Drohne zu ,flackern® beginnen, ist die Kopplung
abgeschlossen.

9.2 Gyro kalibrieren

5.Nach der Kopplung driicken Sie die
Gyroskop-Kalibrierungstaste. Die Fernbedienung
gibt einen Signalton aus und die die LED- Leuchten
Drohne blinken 2 Sekunden lang schnell auf.
Zu diesem Zeitpunkt wird die Drohne auf die
Werkseinstellungen zurlckgesetzt und ist flugbereit.

Fihren Sie immer eine Kalibrierung durch
wenn sich die Drohne entkoppelt hat oder
die Drohne ihre Balance verliert.

9.3 Start- / Landeverfahren

Ein-Tasten Start Kurzes Dricken Ein-Tasten Landung



Methode 1: Drucken Sie die Start-/Landetaste, die Drohne wird
automatisch abheben und in einer Hohe von etwa
1,2 Metern schweben. Drlcken Sie die Start-/Landetaste
erneut kurz. Die Drohne landet langsam, bis sie landet.

Methode 2: Ziehen Sie den linken Joystick nach unten, bis die Propeller
aufhoren, sich zu drehen. Die Drohne landet langsam.

==10.0 FUNKTIONSDETAILS

10.1 Not - Ausschalten

Dricken Sie lange die
Stopptaste am Sender,

die Motoren horen sofort

auf, sich zu drehen.

Nur in Not-Situationen durfen die Motoren im Flug
abgeschaltet werden. Vermeiden Sie eine Notanschaltung

WARNUNG da sonst eine Verletzungsgefahr durch die herabstiirzende
Drohne besteht.




10.2 Trimmen A Es ist notwendig, den Tasten wahrend
des Fluges zu drucken um die Balance

F / B vor- und riickwarts fliegen ACHTUNG: zu gewarleisten.

Wenn lhre Drohne vorwarts fliegt, halten Wenn lhre Drohne rickwarts fliegt, halten

Sie die Ruckwartstaste gedruckt, bis die Sie die Vorwarts taste gedriickt, bis die

Drohne aufhort, vorwarts zu fliegen. Drohne aufhért, riickwarts zu fliegen.

L/R seitwarts fliegen

Wenn lhre Drohne nach links neigt, halten Wenn lhre Drohne nach rechts neigt, halten
Sie die Taste ,Nach rechts neigen“ gedruckt, Sie die Taste ,Linksneigung“ gedruckt, bis
bis die Drohne die Neigung einstellt. die Drohne die Neigung einstellt.



10.3 Headless-Modus

Um den Headless-Modus zu aktivieren dricken Sie die ,Headless-Taste".
Die Kontrollleuchte an der Drohne blinkt und die Drohne fliegt aus der Sicht
des Piloten in die gewunschte Richtung, unabhangig von der Position des
Hecks oder des Bugs.
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Bitte stellen Sie sicher, dass der
Pilot immer die selbe Ausrichtung
beibehélt, unabhéngig der Position
der Drohne.

Im Headless-Modus ist die Vorwartsrichtung die Richtung, in die der

Kopf der Drohne fliegt die Drohne vorwarts. Wenn der Pilot den rechten
Joystick nach vorne druckt fliegt die Drohne vorwarts. Wenn der Pilot den
rechten Joystick nach vorne drickt, fliegt die Drohne vorwarts, drickt er
den rechten Joystick nach hinten, fliegt sie rlickwarts. Drick der Pilot den
rechten Joystick nach links/rechts, bewegt sich die Drohne nach links/rechts
immer relativ zum Piloten. Um sicherzustellen, dass der Pilot die Drohne
erkennen kann, empfehlen wir , dass der Pilot seine Ausrichtung beibehalt.



10.4 Geschwindigkeitstaste

Durch dricken der Geschwindigkeitstaste auf dem Kontroller, kann
die Drohne zwischen drei Geschwindigleiten wechseln, langsam,
schnell und superschnell.

10.5 360° Flips

Fuhren Sie 360° durch durch Driicken der ,Flip“ -Taste und sofortiges
Bewegen des rechten Joysticks in die gewunschte Richtung.




Wenn Sie mit allen Funktionen der Drohen vertraut sind, kbnnen Sie den
Flip-Modus ausprobieren. Die Drohnen sollte mindestens 2 bis 3 Meter hoch
fliegen bevor Sie diesen Trick ausfihren. TIPP: Am besten funktioniert

es mit einer vollen Akkuladung.

10.6 LED EIN/AUS

Bei jedem Drticken der LED-Taste wird
der Beleuchtungsmodus geéandert. Der
Pilot kann die Beleuchtung auswahlen,
die er bevorzugt. Zum Ausschalten
mussen Sie einmal alle Beleuchtungs-
Modi durchschalten, bis sie aufhort

zu leuchten.

10.7 Kreisflug

Dr[cken Sie kurz die Kreisflug-Taste, damit die Drohne in diesen Flugmodus
wechselt. Die Drohne fangt nun an im Kreis zu fliegen. Durch Drlcken des
linken Joysticks nach links oder rechts, kénnen Sie den Kreisdurchmesser
entweder bergréBern oder verkleinern. Duch erneutes Driicken der Kreisflug-
Taste beenden Sie diesen Modus.



10.8 Rennen im Land-Modus

1. wenn die Drohne in der Luft fliegt,
landen Sie die Drohne auf ebenem
Boden, driicken Sie dann den rechten
Joystick nach vorne, und die Drohne
fahrt vorwarts.

2. Wenn die Drohne auf dem Boden
fahrt Boden fahrt, driicken Sie den
linken Joystick nach nach links, die
Drohne dreht nach links; dricken Sie
den linken Joystick nach rechts, die
Drohne dreht sich nachrechts.

3. wenn die Drohne auf dem Boden
fliegt kann auch die Geschwindigkeit
eingestellt werden.

Vorwars

kann die Drohne nur vorwarts fahren, nach links abbiegen oder nach

n 1. Wenn die Drohne im ,An Land“-Modus betrieben wird, kann die

rechts abbiegen. Sie kann NICHT ruckwarts, nach links oder nach

WARNUNG rechts fahren.

2. Bitte fahren Sie die Drohne nur auf glattem Gelande. Raue und
reibende Boden sind fur das Fahren der Drohne nicht geeignet.

Sprunge wahrend ,An Land“-Modus

Wenn sich die Drohne im ,An Land“~-Modus
befindet, driicken Sie die ,360 Flip“-Taste,
dricken Sie den rechten Joystick nach
vorne und lassen Sie ihn einfach los, die
Drohe springt automatisch nach vorne.
Gleichzeitig kann der Pilot den Joystick
auch langer nach vorne driicken um eine
gréBere Sprungdistanz zu erreichen.




10.9 Fahrmodus auf den der Schienen

Die Strecke besteht aus drei Arten von Kunststoffteilen: 8 gerade Schienen, 8
Halbbogenschienen und 8 Rampenschienen. Diese drei Arten konnen miteinander
wahlweise verbunden werden, um entsprechende Streckenmuster zu bilden.

Zusammenbau einer Schienenstrecke

1. Suchen Sie die entsprechenden Kunststoffschienenteile und stecken Sie sie

ineinander um das gewinschte Gleis zu bilden.
2. Bevor Sie die Schiene zusammenbauen, installieren Sie den Hilfsschieber parallel zur
Schiene mit dem Magnetschlitz nach oben. Nach dem Einbau kann der Hilfsschieber frei

auf der Schiene gleiten.




Wie fahrt man mit der Drohen auf schienen?

1. Schalten Sie die Drohne ein. Platzieren Sie den Gleitschuh mit den beiden
magnetischen Kontakten auf die Schiene. Hinweis: Auf der Unterseite der
Drohne schauen zwei Schraubkopfe heraus, platzieren Sie diese auf die
beiden magnetischen Kontakte des Gleitschuhs (siehe Abbildung).

2. Schalten Sie den Kontroller ein dricken Sie den linken Joystick erst nach
vorne und dann nach hinten, die Drohne hat sich nun mit dem Kontroller
gekoppelt.

Einschalter

3. Nach dem Drlcken der “Schienen-Fahr’-Taste (gleiche wie Ein-Tasten
Start/Landen Taste), kann die Drohne auf den Schienen fahren. Wahrend

des Schienen-Fahr-Modus blinken die Kontrollleuchten der Drohnen und des
Kontrollers schnell.

4. Durch driucken des rechten Joystiscks fahrt die Drohnen vorwarts.
Wenn sie eine Steigung hinauf fahren mochten, konnen Sie entweder die
Geschwindigkeitstaste auf eine hohere Stufe stellen und den rechten Joystick

gleichzeitig nach vorne dricken oder Sie ziehen den rechten Joystick nach
hinten.



A WICHTIGER HINWEIS

Wenn Sie die Drohne das erste Mal uf der Schiene fahren, kann es passieren,
dass die Drohne stecken bleibt. Erst nach mehrmaligem Fahren erhoht sich die
Gleitfahigkeit der Strecke. Es kann Ihnen sogar passieren, dass nach haufiger
Benutzung die Drohne auch mal aus der Strecke fliegt. Auch das ist vollig normal.
Denn nun geht der Spal} erst richtig los. Sie lernen nun die Geschwindigkeit so zu
regulieren, so dass die Drohne in der Schiene bleibt.

10.10 Hindernisflug

1. Es gibt Locher/Ausstanzungen and den Schienen. Sie konen die Schienen mit
einander verbinden, so dass sie Hindernisse aufbauen konnen (siehe Abbildung)

2. Wenn Sie die Hindernisse aufgebaut haben, kdonnen Sie sich einen Parkour
erstellen, den Sie dann abfliegen konnen.




LEIRCIEINI BN S TFOIRE=1I/PIE

. DER DROHNEN-GURU

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU Declaration of conformity

Bevollmachtigter:
Representative:

Hersteller:
manufacturer:

Produktbezeichnung:
product title:

Artikel-Nummer:
article ref.-number:

HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt

Deutschland

HK X-VIKI TECHNOLOGY CO., LIMITED
Yipin International Building, Huizhou City, China

Speed Racer Drohne 360° 2 in 1
Quadrocopter Car mit Schienen

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

Sicherheit von Spielzeug Richtlinie:
RED Richtlinie:

EMV Richtlinie:

RoHS Richtlinie:

WEEE Richtlinie:
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standards / specifications:
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2014/30/EU
2011/65/EU
2012/19/EU

EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
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EN 301 489-17V2.2.1 (2012-09)
EN 300 328V2.1.1 (2016-11)
EN 300 440-1V1.6.1 (2010-08) , EN 300 440-2V1.4.1 (2010-08)
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HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
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Stempel, rechtsverbindliche Unterschrift

stamp, signature of the applicant



HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

)¢

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf dem Produkt bzw. Verpackung besagt, dass

dieses getrennt vom ublichen Hausmiill entsorgt werden muss. Damit sollen schadliche Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei der Entsorgung von Elektro- und

Elektronikaltgeraten vermieden und deren Wiederverwendung oder Verwertung ermdglicht werden.

Sie haben die Maglichkeit, Elektro- und Elektronikaltgerate kostenfrei bei einer entsprechenden Sammelstelle
in [hrer Nahe abzugeben. Bitte erkundigen Sie sich bei lhrer Stadt oder Gemeinde liber die zur Verfiigung
stehenden Sammelstellen. Sie haben auch die Moglichkeit, alte Elektro- und Elektronikgerate, die von uns
bezo%n wurden, frei an uns zuriickzusenden. Wir werden diese dann einer ordnungsgemaRen Verwertung
bzw. Wiederverwendung zufiihren.

Eventuell enthaltene Batterien oder Akkus miissen aus dem Produkt entfernt werden und bei der entsprechenden
Sammelstelle getrennt entsorgt werden.

Hinweise nach Batteriegesetz

Da wir Batterien und Akkus bzw. solche Gerate verkaufen, die Batterien und Akkus enthalten, sind wir nach

dem Batteriegesetz (BattG) verpflichtet, Sie auf Folgendes hinzuweisen:

Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern Sie sind zur Riickgabe gebrauchter
Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Altbatterien konnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgemaRer
Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder lhre Gesundheit schadigen konnen. Batterien enthalten

aber auch wichtige Rohstoffe wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und werden wieder verwertet.

Sie konnen die Batterien nach Gebrauch entweder ausreichend frankiert an uns zuriicksenden:

HALOGENKAUF Lightech GmbH
Schlehenweg 4
29690 Schwarmstedt

oder in unmittelbarer Nahe (z.B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgegeben.
Die Abgabe in Verkaufsstellen ist dabei auf fiir Endnutzer fiir die Entsorgung iibliche Mengen sowie

solche Altbatterien beschrankt, die der Vertreiber als Neubatterien in seinem Sortiment fuhrt oder gefiihrt hat.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, eine durchgestrichene Miilltonne, und dem chemischen
Symbol des schadstoffhaltigem Schwermetalls versehen.

Diese durchgekreuzte Miilltonne bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.
Unter diesen Zeichen finden Sie zusatzlich nachstehende Symbole mit folgender Bedeutung:

Cd= Cadmium
Hg= Quecksilber

Pb=Blei
Li-Po= Lithium

Sicherheitsrelevante Technische Daten

Frequentband / Sendeleistung .................... 2,4.GHz <100mW (EIRP)
Frequenzband / Sendeleistung .................... 5,8.GHz <25mW (EIRP)



